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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Ehdotuksen perusteet jatavoitteet

Maaliskuun 25.—26. pédivana 2004 kokoontunut Eurooppa-neuvosto antoi terrorismin
torjuntaa  koskevan julkilausuman, jonka mukaan rikostuomioita koskevan
tietojenvaihdon parantaminen asetetaan ensisijaiseks tavoitteeksi. Eurooppa-neuvosto
vahvisti tavoitteen 4.-5. marraskuuta 2004 Haagin ohjelmassa. Tavoite mainitaan
Haagin ohjelman toteuttamista koskevassa toimintasuunnitelmassa, jonka komissio ja
neuvosto hyvaksyivét 2.—3. kesdkuuta 2005.

Tammikuussa 2005 julkaistiin  valkoinen kirja rikostuomioita koskevasta
tietojenvaihdosta ja tuomioiden vaikutuksesta Euroopan unionin aueella. Sen pohjalta
kdydyn strategiakeskustelun perusteella oikeus- ja sisdasiainneuvosto esitti
14. huhtikuuta 2005 tiettyja odotuksia, joihin kesékuussa 2007 kokoontunut neuvosto
vastasikin paastessddn poliittiseen yhteisymmarrykseen rikosrekisteritietojen vaihdon
jarjestémisesta ja sisdllosta jasenvaltioiden véilla tehtavasta puitepddtoksesta
2008/ XXX/Y OS, jdjempéana ’puitepdatos . Puitepadtoksen taytantdonpano edellyttéa
lisdtoimia, jotka liittyvét erityisesti tietojenvaihtoa varten tarvittavan tietojérjestelman
perustamiseen.

Taman paétdksen tarkoituksena on panna téytantoon puitepagtoksen 11 artikla.

Yleista

Rikostuomioita koskeva tietojenvaihto jésenvaltioiden valilla perustuu nykyaan
keskindisesta oikeusavusta rikosasioissa vuonna 1959 tehtyyn eurooppalaiseen
yleissopimukseen (Euroopan neuvoston yleissopimus, jéljempand ’vuoden 1959
yleissopimus'). Néissa jarjestelyissa on kuitenkin vakavia puutteita, joita analysoidaan
valkoisessa kirjassa. Puutteista on seurauksena se, etté kansallisissa tuomioistuimissa
annetaan usein tuomioita ainoastaan kansallisesta rikosrekisteristé saatavien tietojen
pohjalta, eli ilman tietoa muissa jasenvaltioi ssa mahdollisesti annetuista tuomioista.

Jasenvaltiot paéttivat 14. huhtikuuta 2005 pidetyssa neuvoston kokouksessa noudattaa
edelleen periaatetta, jonka mukaan tiedot keskitetdan tekijén kansalai suusgésenvaltioon.
Samalla sovittiin kuitenkin jarjestelman parantamisesta niin, etta voidaan varmistaa
tietojen taydellisyysjaluoda edellytykset sahkoiselle tietojenvaihdolle.

Voimassa olevat aiemmat sddnnok set

Neuvosto hyvéksyi komission ensimméisen ehdotuksen neuvoston paétokseksi
rikosrekisteritietojen vaihtamisesta 21. marraskuuta 2005. Ehdotuksen tavoitteena oli
parantaa vuoden 1959 yleissopimuksen jarjestelyja lyhyella aikavdilla, ensisijaisesti
lyhentamall& tietojen toimittamisen méaéraaikoja (neuvoston paatds 2005/876/Y OS.)

Kesdkuussa 2007 neuvosto saavutti poliittisen yhteisymmarryksen puitepaétoksesta,
jota talla paétoksella on tarkoitus tdydentdd. Puitepddtoksen tarkoituksena on
varmistaa, etté jasenvaltiot pystyvat vastaamaan asianmukaisesti ja téydellisesti sen
kansalaisten rikosrekisteritietojen toimittamista koskeviin pyynt6ihin, ja luoda perusta
tietokoneperusteiselle rikosrekisteritietojen vaihtamiselle. Jarjestelma on luotava ja sita
on kehitettavd niin, ettd rikosrekisteritietoja voidaan vaihtaa sen avulla
yhdenmukai sessa, séhkoisessd ja helposti koneella kdannettéavassd muodossa.
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Taman ehdotuksen tarkoituksena on panna taytantoon puitepaétoksen 11 artikla.

Johdonmukaisuus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

Tassa paétoksessa kunnioitetaan perusoikeuksia. Se sisdltéa useita sdannodksig, joiden
tarkoituksena on taata tuomiojdsenvaltion kansalaisuusjasenvaltiolle toimittamien
henkildtietojen korkeatasoinen ja riittava suoja (3 artiklan 2 ja 3 kohta). Nama
sdannokset taydentavat niita puitepddtoksen sd8nnoksid, joissa rajoitetaan tietojen
ka&yttoa niitd pyytaneessa jasenvaltiossa (9 artikla).

2. KUULEMISET JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

Sidosryhmien kuuleminen

Kuulemismenettely, tarkeimmét kohderyhmaét ja ylei skuvaus vastaajista

Puitepastoksen valmistelua varten laadittiin kaks selvitysta', keréttiin runsaasti
mielipiteita sidosryhmilté ja pyydettiin asiantuntijalausuntoja. Jasenvaltioille |dhetettiin
huhtikuussa 2004 niiden kansallisia rikosrekistereitéa koskeva yksityiskohtainen kysely,
johon saadut vastaukset on analysoitu ja esitetty tiivistetysti valkoisessa kirjassa.

Liséks vuonna 2006 tehtiin lagja selvitys kansallisista rikosrekisterijarjestelmista
Euroopan unionin jasenvaltioissa, Bulgariassa ja Romaniassa. Tarkoituksena oli tukea
komission padtoksentekoa télla alalla muodostamalla kokonaiskuva tilanteesta néissa
maissa, eSittdd vaihtoehtoja rikosrekisteritietojen vaihdossa kéaytettavéd yhteista
formaattia varten ja hahmotella yksityiskohtaisesti toteuttamiskelpoisin ja soveltuvin
ratkai su.

Tama  ehdotus  perustuu  ensisijaisesti jasenvaltioiden ké&ynnistamaan
rikosrekisteritietojen verkostoa koskevaan pilottihankkeeseen (Network of Judicial
Registers, NJR). Hankkeessa mukana olevat jasenvaltiot® ovat kehittaneet
rikosrekisteriensd vdlille suojatun sédhkoéisen yhteyden. Kuusi verkoston nykyisista
kahdestatoi sta jasenesta on vaihtanut tietoja tdssa muodossa vuodesta 2007 |dhtien.

Listkss komissio on jarjestanyt tdman ehdotuksen vamistelua varten
asiantuntijakokouksen, ja se on saanut lausuntoja useilta jasenvaltioilta. Myds
Eurojustia on kuultu.

Tiivistelma vastauksista ja siitd, miten ne on otettu huomioon

Ehdotuksen valmistelussa on otettu huomioon kuulemisten tulokset ja selvitysten
perusteella annetut suositukset.

Asiantuntijatiedon kaytto

Ulkopuolisia asiantuntijoita el tarvittu.

IALS:n (Institute of Advanced Lega Studies) Falcone-ohjelman (2000/FAL/168) puitteissa vuonna
2001 toteuttama tutkimus ja IRCP:n (Ingtitute for International Research on Criminal Policy) Grotius-
ohjelman (2001/GRP/024) puitteissa vuonna 2002 toteuttama tutkimus.

Maaliskuussa 2008 pilottihankkeessa olivat mukana Belgia, TSekki, Saksa, Espanja, Ranska, Italia,
Luxemburg, Slovakia, Slovenia, Puola, Portugali ja Y hdistynyt kuningaskunta. Naistéa Belgia, TSekki,
Saksa, Espanja, Ranska ja L uxemburg osallistuivat sdhkiseen tietojenvaihtoon.
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Vaikutusten arviointi
Taman ehdotuksen tarkoituksena on panna taytantoon tietyt puitepadtoksen sdannokset.
Sen vuoksi ei ollut tarpeen toteuttaa vaikutustenarviointia.

3. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

Ehdotetun toimen Iyhyt kuvaus

Ehdotuksen tarkoituksena on panna taytantéon puitepédtoksen 11 artikla. Sind
ehdotetaan, ettd jasenvaltioiden vdlille olis perustettava rikostuomioita koskevien
tietojen vaihtoa varten erityinen tietokoneperusteinen jarjestelma, eurooppalainen
rikosrekisteritietojarjestelma (European Criminal Records Information System,
ECRIS).

Ehdotuksessa esitetddn, ettd rikosrekisteritietoja olis vaihdettava standardoidussa
sdhkdisessd muodossa. Vaihdettavien tietojen tulis kasittéa erityisesti tuomioon
johtaneeseen tekoon liittyvét tiedot ja tiedot tuomion sisdllostd, minka liséks olisi
teknisiatietoja.
Oikeusperusta

Ehdotuksen oikeusperustan muodostavat Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
3l artikla, sellaisena kuin se on muutettuna Nizzan sopimuksella, ja 34 artiklan
2 kohdan c alakohta.

Toissijaisuusperiaate

Toissijaisuusperiaatetta sovelletaan, koska asia, jota ehdotus koskee, ei kuulu yhteison
yksinomaiseen toimivaltaan.

Ehdotuksessa esitetddn yhteiset tekniset elementit ja standardit, joista
tietokoneperusteinen rikosrekisteritietojen vaihtojarjestelméa ECRIS muodostuu, seka
muut yleiset ja teknistd toteutusta koskevat nakokohdat, jotka liittyvét
rikosrekisteritietojen vaihdon jérjestdmiseen ja helpottamiseen. Tama tavoite voidaan
saavuttaa parhaiten EU:n toiminnan avulla.

Jasenvaltiot eivat voi itse toteuttaa niiden valista tietokoneperusteista tiedonsiirtoa
koskevia yhteisia teknisia standardeja eiké keskusti etoj arjestel méa ja kayttotukea voida
organisoida yksittaisten jasenvaltioiden toimesta. Téhan tarvitaan Euroopan unionin
koordinoitujatoimia.

Kuten puitepddtoksessa todetaan, jasenvaltiot voivat itse paditdd, missi vaiheessa ja
mill& tavoin tuomioita koskevat tiedot olisi keréttéva seka miten keréttyja tietoja olis
sdilytettava. Kukin jasenvaltio vastaa taysin itsendisesti siitd, miten se késittelee omia
rikosrekisteritietojaan ECRIS-jarjestelmaan osallistumista varten.
Rikosrekisteritietojen vaihto séilyy jasenvaltioiden vastuulla.

Nain ollen ehdotus on toissijai suusperiaatteen mukainen.

Suhteellisuusperiaate
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suhtedllisuusperiaatteen mukaisia. Paatoksessa sdadetdan vahimmaistoimista, joiden
avulla kansallisten rekisteritietojen vélille voidaan luoda sahkoinen yhteys ja kééntaa
niita koneellisesti.

Saantelytavan valinta
Ehdotettu sdantel ytapa: pdatos.

Muut sd8d6d gjit eivét soveltuis seuraavasta syysta:

Ehdotuksen  tarkoituksena on luoda eurooppalainen  rikosrekisteritietojen
vaihtojarjestelma, ECRIS. Toiminta kattaa tietokoneperustei sen
tietojenvaihtojérjestelmén peruselementit ja standardit, muun muassa standardoidun
formaatin  rikosrekisteritietojen  sdhkdista  vaihtoa  varten, seka  muut
rikosrekisteritietojen vaihdon jarjestamiseen ja helpottamiseen liittyva yleiset ja
teknistd toteutusta koskevat nakokohdat. Nama yksityiskohtaiset tekniset eritelmét
edellyttavét, ettd asiasta tehdddn neuvoston p&atos.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

ECRIS-jarjestelman toteuttaminen ja kayttd vaikuttavat talousarvioon, mutta nama
kustannukset voidaan suurelta osin kattaa rikosoikeutta koskevasta erityisohjelmasta,
joka on osa perusoikeuksia ja oikeusasioita koskevaa puiteohjel maa’.

5.LISATIEDOT
Simulaatio, kokeiluvaihe ja siirtymaaika

Eraét pilottihankkeeseen osallistuvat jasenvaltiot vaihtavat jo tietoja sahkoisesti. Taméa
ehdotus perustuu suurelta osin pilottihankkeeseen, erityisesti rikoksia ja niista
méaréattavia seuraamuksia koskevien taulukoiden osalta.

Kuten puitepddtoksessd sdadetdan, jasenvaltioiden on itse péaétettdva omien
kehittamistoimiensa perusteella, missa vaiheessa ne liittyvét yhteiseen jérjestelméaan.
Taman vuoksi jarjestelma |agjenee asteittain.

Y ksinkertaistaminen

Ehdotuksella yksinkertaistetaan lainsdadantéa sekd (EU:n ja kansallisten)
viranomaisten hallinnollisia menettelyja erityisesti sen vuoksi, ettd sen perusteella
tietoja voidaan kaantda koneel lisesti, jolloin sdastyy kustannuksiaja aikaa.

Liséksi sdhkoinen tietojenvaihtojarjestelma nopeuttaa tietojenvaihtoa ja tekee sité
jarjestelmdllistd, niin ettd sen avulla voidaan korvata aikaavieva ja epavarma
tietojenvaihto paperilla

Uudelleentarkastelu-, tarkistus- tai raukeamislauseke

Ehdotuksessa saadetéan, ettd neuvostolle ja Euroopan parlamentille on esitettava

8 EUVL L 58, 24.2.2007.
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sdannollisesti kertomus toiminnan edistymisesta.

Ehdotuksen yksityiskohtainen kuvaus

Tassé jaksossa esitetdan lyhyt katsaus niihin ehdotuksen téarkeimpiin artikloihin, joita el
ole kéasitelty edella.

3 artikla— Eurooppal ainen rikosrekisteritietoj arjestelma

Tassa artiklassa vahvistetaan ECRIS-jarjestelman teknisté arkkitehtuuria, toimintaa ja
kayttoa koskevat sddnnGt seka médritelldan sen toimintaan liittyvat, muun muassa
rahoitusta koskevat vastuual ueet.

ECRIS-jarjestelman tietotekniikka-arkkitehtuuri perustuu hajautettuun jarjestelmaan.
Rikosrekisteritietoja  sdilytetéén  ainoastaan  jasenvaltioiden  hallinnoimissa
tietokannoissa. Muiden jasenvaltioiden rikosrekisteritietokantoihin ei ole suoraa paésya
verkossa.

Pilottihankkeen yhteydessa valittiin S-TESTA-verkko yhteiseksi
viestintéinfrastruktuuriksi, jonka avulla kansalliset rikosrekisterit ovat yhteydessa
toisinsa. Tama valinta vahvistetaan hankkeen alkuvaiheessa. Yhteiset protokollat,
joiden avulla tietojenvaihto kansallisten rikosrekisteritietokantojen vélilla tapahtuu,
madritetéan komiteamenettelyssa pilottihankkeen tulosten perusteella. Komissio voi
tarjota ndiden protokollien taytantdtnpanoa varten ohjelman, jonka avulla jasenvaltiot
voivat liittéa rekisterinsa jarjestelmadan. Jasenvaltiot voivat itse paéitdd, kayttavatko ne
protokollien  téytantdonpanossa komission tarjoamaa ohjelmaa vai omia
liiténtéohjelmiaan.

Jasenvaltiot vastaavat itse kansallisten rikosrekisteritietokantojen toiminnasta ja siita,
ettd niiden jarjestelmaédn osallistumisesta aheutuva tietojenvaihto toteutetaan
tehokkaasti. Viestintgjarjestelmasta aiheutuvat kulut olisi katettava Euroopan unionin
yleisestd talousarviosta, minké liséksi ECRIS-jarjestelmélle voidaan myontda tukea
EU:n nykyisista rahoitusohjel mista.

4 artikla, liitteet A ja B — Tietojen siirtoformaatti seka rikosnimikkeita ja seuraamuksia
koskevat taulukot

Tala padoksella otetaan kayttdon standardoitu eurooppalainen  formaatti
rikostuomioita koskevien tietojen siirtdmista varten, niin etta tietoja voidaan vaihtaa
yhtendisessd, sahkoisessa ja helposti koneellisesti kddnnettdvassd muodossa. Tassa
artiklassa sdadetdan jasenvaltioiden velvollisuudesta kayttéa rikosnimikkeita (A) ja
seuraamuksia (B) koskevissa taulukoissa kaytettyja koodeja, kun ne ilmoittavat muille
jasenvatioille tuomioista tai vastaavat niiden esittamiin tuomioita koskeviin
tietopyyntdihin. Tietoja sSirtdessdan jasenvaltioiden on ilmoitettava kunkin
rikosnimikkeen tai seuraamuksen alakategorian koodi asianomaisen taulukon
mukaisesti. Jos rikosta tai seuraamusta e voida luokitella mihink&én olemassa olevaan
alakategoriaan, ilmoitetaan soveltuvan avoimen kategorian koodi. Jos taulukoissa
mainitut, rikokseen tai seuraamukseen liittyvét lisdtiedot ovat merkityksellisid jonkin
tietyn tuomion kannalta, mainitaan kutakin lisétietoa koskeva kirjainkoodi.

Rikosnimikkeiden luokitusta on tulkittava seka EU:n tasolla ettd kansainvalisella
tasolla jo laadittujen yhdenmukai sten yhtei sten méaritelmien perusteella.

Taulukoiden sisaltd perustuu analyysiin EU:n 27 jésenvaltion tarpeista. Pohjana on
ensisijaisesti pilottihankkeessa kéaytetty luokitus sekd hanke, jossa pyrittiin
ryhmittelemaan erilaisia kansallisia rikosnimikkeita ja seuraamuksia. Luokituksessa on
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myo6s otettu huomioon erdiden kansallisten valtuuskuntien 12. marraskuuta 2007
pidetyssa asiantuntijakokouksessa esittamat huomautukset.

5 artikla— Kansallisia tuomioita, seuraamuksia ja toimenpiteita koskevat tiedot

Tassa artiklassa velvoitetaan jasenvaltiot ilmoittamaan kansalliset rikosnimikkeet ja
seuraamukset liitteen A ja B taulukoissa esitettyjen kategorioiden mukaisesti. Jotta
yhteinen luokitus olisi kaikille ymmarrettava ja lapinakyva, niiden on myos lahetettéava
lyhyt kuvaus kansallisista seuraamuksista ja toimenpiteista. Tarvittaessa on myo6s
kuvattava lyhyesti rikoksen tunnusmerkistd, jos joitakin rikosnimikkeitd on vaikea
erottaa toisistaan. Liséks olisi toimitettava luettel o kansallisista rikostuomioistuimista,
jotta niiden nimet voidaan kaantéa koneellisesti. Tassd artiklassa velvoitetaan
jésenvaltiot toimittamaan edella mainitut tiedot samalla kun ne puitepaétoksen
11 artiklan 5 kohdan mukaisesti ilmoittavat neuvostolle ja komissiolle olevansa valmiit
toimittamaan tietoja standardimuodossa ja dirtdmaan niitd sdhkoisesti toisiin
jasenvaltioihin. Taman jalkeen tietoja on pdivitettdva saanndllisesti. Tiedot ovat
kansallisten oikeusviranomaisten saatavilla minkd tahansa kéaytettévissd olevan
sdhkdisen tiedonvdlitysmenetelmén avulla, jotta voidaan varmistaa tietojen
[apindkyvyys ja keskindinen ymmarrettavyys.

6 ja 7 artikla— Komitea, komiteamenettely ja tdytantdonpanotoi met

Paétbsehdotuksen 7 artiklalla perustetaan komitea, joka avustaa komissiota ECRIS-
jérjestelman kehittémisessa.

Paétbsehdotuksen 6 artiklassa sdddetédn, etta rikosnimikkeiden ja seuraamusten
luokitustaulukoita sekd tietojenvaihdossa kaytettéavia teknisa standardga on
tarkistettava ja paivitettava sédnnollisesti. Siina sdadetaéén myds, etté on vahvistettava
tilastoja koskevat sdanntt ja laadittava kéasikirja, jossa esitetddn tietojenvaihtoa
koskevat yksityiskohtaiset sdannot. Tarkoituksena on varmistaa, ettda ECRIS-
jarjestelman kansalliset kayttgjat ymmartavét kasitteet ja menettelyt yhdenmukaisella
tavala. Késkirjassa olis kasiteltava erityisesti rikoksentekijéiden tunnistamista
koskevia sdantoja, liitteissd A ja B lueteltujen rikosnimikkeiden ja seuraamusten
luokituksen yhdenmukaista tulkintaa, ongelmallisten kansallisten rikosnimikkeiden ja
seuraamusten selityksia seka tietojenvaihtoon liittyvia menettelyja

ECRISjarjestelman toimintaan ja kehittdmiseen liittyvia seikkoja koskevat
toimeenpanoval tuudet.
Padtbsehdotuksen 7 artiklassa maéritelld8n menettely, jota noudattaen hyvaksytaan

tdman paddtoksen taytantdbnpanoa varten tarvittavat toimenpiteet yhteison
lainsé&dantoon sisaltyvan saéntelymenettelyn mukaisesti.
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2008/0101 (CNS)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS,

eurooppalaisen rikosr ekisteritietoj arjestelman (ECRIS) perustamisesta puitepaatok sen

2008/XX/YOS 11 artiklan mukaisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 31 artiklan ja
34 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen?,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon®,

ottaa huomioon rikosrekisteritietojen vaihdon jarjestamisestd ja sisallosta jasenvaltioiden
valilla tehdyn neuvoston puitepaitoksen 2008/X X/Y OS® 11 artiklan 3 kohdan,

seké katsoo seuraavaa:

D

)

©)

(4)

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 29 artiklan mukaan Euroopan unioni on
asettanut tavoitteekseen korkeatasoisen suojan antamisen kansalaisille vapauteen,
turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvalla aueella. Téama tavoite edellyttds, etta
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat jérjestelméllisesti kansallisia
rikosrekisteritietoja siten, etta voidaan taata tietojenvaihdon tehokkuus ja tietojen
keskinainen ymmarrettavyys.

Maaliskuun 25 ja 26 paivana 2004 kokoontunut Eurooppa-neuvosto antoi terrorismin
torjuntaa  koskevan julkilausuman, jonka mukaan rikostuomioita koskevan
tietojenvaihdon parantaminen asetetaan ensisijaiseks tavoitteeksi. Eurooppa-neuvosto
vahvisti tavoitteen Haagin ohjelmassa’ ja sen taytantdonpanoa koskevassa
toimintachjelmassa®. Myds 21 ja 22 péivana kesakuuta 2007 kokoontunut Eurooppa-
neuvosto  asetti padtelmisséan  ensisijaiseksi poliittiseksi tavoitteeksi
tietokoneperustei sen rikosrekisteritietojen yhdistamisen EU:n tasolla.

Rikosrekisteritietojen sdhkéinen yhdistdminen on osa sahkdista oikeudenkayttba
koskevaa hanketta, jonka Eurooppa-neuvosto vahvisti ensisijaiseksi tavoitteeksi
useaan otteeseen vuonna 2007.

Keskindisesta oikeusavusta rikosasioissa vuonna 1959 tehtyyn eurooppalaiseen
yleissopimukseen perustuva tietojenvaihto rikostuomioista, joita jasenvaltioiden
kansalaisille on annettu muissa jasenvaltioissa, e nykyiselléén ole tehokasta. Sen
vuoks on tarpeen luoda tehokkaammat ja hel ppokaytttisemméat menettelyt tallaisten
tietojen vaihtamiseks EU:n tasolla.

© ~N o o b

EUVL C[..],[...]l, s [...]
EUVL C[..],[...], s [...]
EUVLL[.1[.].s[..].
EUVL C 53, 3.3.2005, s. 1.

EUVL C 198, 12.8.2005, s. 1.
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(%)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

Parhaillaan on kehitteilla pilottihanke, jonka tarkoituksena on luoda yhteys
rikosrekisterien vélille. Hankkeen tulokset tarjoavat arvokkaan pohjan Euroopan
tasol | a tapahtuvaa tietokoneperustei sta ti etoj envai htoa koskeval l e jatkokehitystydlle.

Taman paatdksen tarkoituksena on panna taytantéon puitepaatoksen 2008/ XX/Y OS
11 artikla, niin ettd voidaan perustaa jasenvaltioiden vélinen tietokoneperusteinen
rikostuomioita koskeva tietojenvaihtojarjestelma ja kehittda sitd. Jarjestelman pitaisi
olla sellainen, etta jasenvaltiot voivat sen avulla saada tietoa rikostuomioista hel posti
ymmarrettavassi muodossa. Tété varten olisi otettava kayttoon standardoitu formaatti,
jonka avulla jasenvaltioiden kansalliset viranomaiset voivat vaihtaa rikostuomioita
koskevia tietoja sahkoisesti yhtendista esitystapaa noudattaen ja koneellisesti helposti
k&annettavissa olevassa muodossa, seka muita keinoja téllaisen tietojenvaihdon
jarjestdmiseksi ja hel pottamiseksi.

Jarjestelméan tallennettavat tietokategoriat, tarkoitukset joita varten tietoja
tallennetaan, tallentamisen perusteet, viranomaiset joilla on pdasy tietoihin seka eraét
henkilGtietojen suojaa  koskevat erityisséannot maédritellédn  puitepaatoksessa
2008/XX/Y OS.

LiitteissA olevien rikosnimike- ja seuraamuskategorioita koskevien taulukoiden
tarkoituksena on helpottaa konekaéntamista ja mahdollistaa siten koodijérjestelman
avulla vdlitettyjen tietojen keskindinen ymmarrettéavyys. Taulukoiden sisdltod perustuu
27 jasenvation tarpeiden analysointiin.  Analyysissa otettiin ¢ huomioon
pilottihankkeessa kaytetty luokitus sekd hanke, jossa pyrittiin ryhmittelemaan erilaisa
kansallisia rikosnimikkeita ja seuraamuksia. Rikosnimikkeité koskevassa taulukossa
on liséks otettu huomioon Euroopan unionissa ja kansainvdlisella tasolla jo
harmonisoidut yhteiset maaritelméat sekd Eurojustin ja Europolin tietuemallit.
Rikosnimikkeiden luokitusta on tulkittava seka EU:n tasolla etta kansainvéisella
tasolla jo laadittujen yhdenmukai sten yhtei sten méaritelmien perusteella.

Jotta yhteinen luokitus olisi kaikille ymmarrettava ja lapinékyva, jokaisen jasenvaltion
olis laadittava luettelo kummankin liitteen eri kategorioihin kuuluvista kansallisista
rikosnimikkeista ja seuraamuksista sekd kansallisista rikostuomioistuimista. Naiden
tietojen tulis olla kansallisten oikeusviranomaisten saatavilla erityisesti jonkin
sahkoisen tietovalineen avulla

Eurooppalainen  rikosrekisteritietojarjestelma  (ECRIS) perustuu  hgjautettuun
tietotekniikka-arkkitehtuuriin.  Rikosrekisteritietoja olisi  sélytettavd ainoastaan
jasenvaltioiden hallinnoimissa  tietokannoissa. Muiden jasenvaltioiden
rikosrekisteritietokantoihin e pitéis olla suoraa péésya verkossa. Jasenvaltioiden olisi
itse vastattava kansalisten rikosrekisteritietokantojen toiminnasta ja niiden
jarjestelméaan osallistumisesta aiheutuvan tietojenvaihdon tehokkaasta toteuttami sesta.
Yhteisend viestintéinfrastruktuurina oliss  aluksi  kaytettdvd S-TESTA-verkkoa.
Y htei sesta viestintéinfrastruktuurista aiheutuvat kulut olis katettava Euroopan unionin
yleisestd talousarviosta. Y hteiset protokollat, joiden avulla tietojenvaihto kansallisten
rikosrekisteritietokantojen vailla tapahtuu, olis méaaritettava komiteamenettelyssa
pilottihankkeen tul osten perusteella.

teknisia toimenpiteitd auttaakseen jasenvaltioita rikosrekisteritietokantojen valista
yhteytta varten tarvittavan teknisen infrastruktuurin valmistelussa. Komissio voi
tarjota jasenvaltioille tétd varten tarvittavan ohjelman, jota ne voivat halutessaan
kéyttéa sen sijaan etta laatisivat yhteisten protokollien tytantdonpanoa varten oman
liitént&ohjelman.
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(12) Koska taman péédtoksen tarkoituksena e ole yhdenmukaistaa kansallisia
rikosrekisterijarjestelmid, tuomiojasenvaltio e ole velvollinen muuttamaan kansallista
rikosrekisterijarjestelmadnsa siltd osin, mika koskee tietojen kayttod kansallisiin
tarkoituksiin.

(13) Rikosnimikkeiden ja seuraamusten luokitustaulukoita sekd tietojenvaihdossa
kaytettéavia teknisa standardeja olis ilmeisesti tarkistettava ja paivitettava
sdanndllisesti. Tétd koskevat toimeenpanovaltuudet on tdtA varten osoitettu
komissiolle, jota avustaa komitea. Taman péddtoksen taytantdonpanoa varten
tarvittavien toimenpiteiden hyvdksymista varten olis sovellettava yhteison
lainséd&dannon mukai sta séantelymenettelya soveltuvin osin.

(14) Jasenvatioiden rikosrekisteritietojen tietokoneperusteisen vaihdon yhteydessa olisi
sovellettava rikosasioissa tehtdvassd poliis- ja oikeudellisessa yhteistyssa
kasiteltavien henkil 6tietojen suojaamisesta tehtya puitepaétosta 2008/X X/Y OS’.

(15) Koskajdsenvaltiot eivét voi riittéavalla tavalla toteuttaa ehdotetun toiminnan tavoitetta,
joka on tietokoneperusteisen jéarjestelméan kehittdminen rikosrekisteritietojen
sirtdmiseksi jasenvaltioiden valilla, silla se edelyttéd koordinoitua toimintaa
Euroopan unionin tasolla, vaan se voidaan saavuttaa paremmin Euroopan unionin
tasolla, neuvosto voi toteuttaa toimenpiteitd EU:sta tehdyn sopimuksen 2 artiklassa
tarkoitetun ja EY:n  perustamissopimuksen 5  artiklassa  vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.  JaAkimmaéisessda  artiklassa  vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassd paddtoksessa e ylitetd sitd, mika on
valttdmatonta tdman tavoitteen saavuttamiseksi.

(16) Tassa péddtoksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja periaatteita,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Kohde

Talla paatoksella perustetaan eurooppalainen rikosrekisteritietojarjestelma, jaljempana
"ECRIS'. Siind my0s vahvistetaan kansallisten rikosrekisteritietojen sahkoisessa vaihdossa
kaytettédva standardoitu formaatti, joka k&sittéd muun muassa tuomioon johtaneeseen
rikokseen ja tuomion SisAtoon liittyvat tiedot sekd erditd muita, tietojenvaihdon
jarjestéamiseen ja helpottamiseen liittyvidyleisiajateknisiatietoja.

2 artikla
Maéaritel mat

Téassa paatoksessa kaytetaan puitepadtoksessa 2008/X X/Y OS vahvistettuja maaritelmia.

3 artikla
Eurooppalainen rikosrekisteritietojarjestelma (ECRIS)
1. ECRIS perustuu hagjautettuun tietotekniikka-arkkitehtuuriin ja muodostuu seuraavista
osista:

a)  kunkin jasenvaltion rikosrekisteritietokanta;

o EUVLLI[...],[...],s[...]
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b)  yhteinen viestintdinfrastruktuuri, jokatoimii suojatussa verkossa;

c) liitdntéohjelma, joka on laadittu yhteensopivaks yhteisten protokollien kanssa,
niin etta tietoja voidaan vaihtaa eri rikosrekisteritietokantojen valilla.

Liitantdohjelma ja rikosrekisteritietojen tallentamiseen, ldhettdmiseen ja
vastaanottamiseen tarkoitettujen tietokantojen toiminta kuuluu jasenvaltioiden
vastuulle. Mitddn rikosrekisteritietoja e tallenneta  keskitetysti.  Kaikki
rikosrekisteritiedot tallennetaan jasenvaltioiden hallinnoimiin tietokantoihin.

Puitepadtoksen 2008/XXX/YOS 3 artiklassa tarkoitetuilla keskusviranomaisilla el
saa olla muiden jéasenvaltioiden rikosrekisteritietokantoihin suoraa pédsyé verkossa.
Muille jasenvaltioille l18hetettyjen rikosrekisteritietojen luottamuksellisuus ja eheys
varmistetaan parhaiden kéytettévissd olevien menettelyjen avulla; jasenvaltiot
valitsevat nama menettelyt komission avulla.

Y hteinen viestintéinfrastruktuuri sek& sen jatkokehittely tai komission hallinnoiman
vai htoehtoisen suojatun verkon kehittdminen perustuvat S-TESTA-viestintdverkkoon
(hallintojen véliset Euroopan lagjuiset telemaattiset palvelut).

Komissio tarjoaa yleisia tuki- ja seurantapalveluja, jotta voidaan varmistaa ECRIS-
jarjestelman tehokas toiminta.

Kukin jasenvaltio ja komissio vastaavat itse omista kustannuksistaan, jotka
aiheutuvat 1kohdassa tarkoitetun ECRISjarjestelmén osien toteuttamisesta,
hallinnoinnista, kaytostd ja ylldpidosta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
mahdollisuutta kayttda EU:n rahoitusohjelmia sovellettavien sdantdjen mukaisesti.

4 artikla
Tietojen siirtoformaatti

Kun jasenvaltiot toimittavat puitepddtoksen 2008/ XX X/Y OS 4 artiklan 2—4 kohdassa
ja 7 artiklassa tarkoitettuja tietoja, jotka koskevat rikosnimiketta tai sen oikeudellista
luokitusta ja sovellettavaa lainkohtaa, niiden on kaytettéva liitteessda A olevan
rikosnimiketaulukon asianomaista koodia, myo6s koodia, joka koskee teon
tayttymisastetta ja tekijan osallistumisastetta ja mahdollista osittaista tai taydellista
vapauttamista rikosoikeudellisesta vastuusta.

Kun jésenvaltiot toimittavat puitepddtoksen 2008/X X X/Y OS 4 artiklan 2—4 kohdassa
ja 7 artiklassa tarkoitettuja tietoja, jotka koskevat tuomion sisdltéd, mukaan lukien
padrangaistus ja mahdolliset oheisseuraamukset, turvaamistoimet ja tuomion
téytantdonpanon mukauttamista koskevat myShemmét padtokset, niiden on
kaytettéva liitteessa B olevan seuraamustaul ukon asianomaista koodia.

5 artikla
Kansallisia tuomioita, seuraamuksia ja toimenpiteita koskevat tiedot

Puitepddtoksen 2008/XXX/YOS 11 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen
mukana on toimitettava:

a) luettelo liitteessa A olevan rikosnimiketaulukon kuhunkin kategoriaan
kuuluvista kansalisista rikosnimikkeistd. Luettelossa on mainittava
rikosnimike tai rikoksen oikeudellinen luokitus sek&a sovellettava lainkohta
Liséks voidaan kuvata lyhyesti rikoksen tunnusmerkisto;

11
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b) luettelo ja kuvaus seuraamustyypeistd ja mahdollisista oheisseuraamuksista,
turvaamistoimenpiteisté ja tuomion taytantonpanon mukauttamista koskevista
myohemmista paatoksistd siten kuin ne médritellédn kansallisessa
lainsd8dannosss, liitteessa B olevan seuraamustaulukon kunkin kategorian
osalta;

c) luettelo kansallisista rikostuomioistuimista.

Nama ilmoitukset, joihin on liitetty 1 kohdassa tarkoitetut tiedot, on toimitettava
my6s komissiolle.

Jasenvaltioiden on sdannollisesti péivitettava 1 kohdassa tarkoitettuja luetteloita ja
kuvauksia. Péivitetyt tiedot on toimitettava komissiolle.

Komissio saattaa 1 kohdassa tarkoitetut tiedot kansallisten oikeusviranomaisten
saataville erityisesti jonkin sdhkdisen tietovalineen avulla.

6 artikla
Taytantéonpanotoi menpiteet

Seuraavista taytantdbnpanotoimenpiteista padtetddn 7 artiklassa tarkoitettua menettelya

a)

b)

d)

F

noudattaen:

ECRIS-jérjestelman teknisté kehittamista ja toimintaa varten tarvittavat toimenpiteet,
jotkavoivat koskea erityisesti seuraavia:

1)  tietojenvaihtoa  koskevat  tekniset  eritelmdt, mukaan  luettuina
turvallisuusvaatimukset ja erityisesti yhteiset protokollat;

i)  menettelyt, joiden avulla tarkistetaan, etta ohjelmistosovellukset ovat teknisten
eritelmien mukaisia;

lii)  yhteiseen viestintéainfrastruktuuriin liittyvét seikat;

kasikirja, jossa vahvistetaan menettely tietojenvaihtoa varten ja kasitelldan erityisesti

rikosnimikkeiden ja seuraamusten luokituksen yhdenmukaista tulkintaa;

sédannot ECRIS-jarjestelmén valvontaa varten tarvittavien tilastojen ja mahdollisten
muiden, rikosrekisteritietojen vaihtoa koskevien tilastojen laatimista varten,
erityisesti tilastojen tyyppi jalaatimistiheys;

liitteisiin A ja B tehtavét muutokset.

7 artikla
Komiteamenettely

Jos téhan artiklaan viitataan, komissiota avustaa saantelykomitea, joka muodostuu
jasenvaltioiden edustgjista ja jonka puheenjohtajana on komission edustaja.

Komitea vahvistaa ty0j arjestyksensa.

Komission edustagja tekee komitealle ehdotuksen tarvittavista toimenpiteista.
Komitea antaa lausuntonsa ehdotuksesta madrégjassa, jonka puheenjohtgja voi
asettaa asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan Euroopan yhteison

perustamissopimuksen 205 artiklan 2 ja 4 kohdassa niiden p&dtosten edellytykseksi
maaratylla enemmistélld, jotka neuvosto tekee komission ehdotuksesta. Komiteaan
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kuuluvien jdsenvaltioiden edustgjien &anet painotetaan mainitussa artiklassa
maarétyllatavalla. Puheenjohtaja el osallistu danestykseen.

4. Komissio paittéd suunnitelluista toimenpiteistd, jos ne ovat komitean lausunnon
mukai set.
5. Jos toimenpiteet eivdt ole komitean lausunnon mukaisia tai jos lausuntoa e ole

annettu, komissio tekee viipyméttd neuvostolle ehdotuksen tarvittavista
toimenpiteistd ja antaa siité tiedon Euroopan parlamentille.

6. Neuvosto voi paéttéd ehdotuksesta maardenemmistolla kolmen kuukauden kuluessa
sitg, kun asiaon tullut vireille neuvostossa.

Jos neuvosto on téssa madrdajassa ilmaissut madraenemmistolla vastustavansa ehdotusta,
komissio tarkastelee sitd uudelleen. Se voi tehdéa neuvostolle muutetun ehdotuksen, tehda
ehdotuksensa uudelleen tai antaa perustami ssopi mukseen perustuvan saadosehdotuksen.

Jos neuvosto e ole téssa médrédgjassa antanut ehdotettua téytantdonpanosdadosta elka
ilmoittanut vastustavansa ehdotusta taytantéonpanotoimenpiteiksi, komissio antaa ehdotetun
taytantoonpanosaadoksen.

8 artikla
Kertomus

1 Komission yksikot laativat séénnollisesti  kertomuksen rikosrekisteritietojen
vaihdosta jasenvaltioiden valilla erityisesti jarjestelman kerédmien tietojen pohjalta
laadittujen tilastojen perusteella ja ensimméisen kerran vuoden kuluttua
puitepddtoksen 2008/XX/YOS 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun kertomuksen
esittami sesta.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot, joita se tarvitsee 1 kohdassa
tarkoitetun kertomuksen laatimiseksi.

9 artikla
Taytantoonpano ja maaraaj at
1 Jasenvaltioiden on toteutettava tdman paatoksen noudattamiseks tarvittavat
toimenpiteet puitepddtoksen 2008/XX/YOS 11 artiklan 6 artiklassa tarkoitetussa
mMaéraaj assa.
2. Jasenvaltioiden on kaytettava 4 artiklassa tarkoitettua formaattia ja noudatettava tassa

padtoksessd  vahvistettuia menettelyja  tietojenvaihdon  jérjestamiseks  ja
helpottamiseksi  puitepddtoksen 2008/ XX/YOS 11 artiklan 5 kohdassa mainitusta
péivasta alkaen.

10 artikla
Voimaantulo

Tama paatds tulee voimaan pédivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

13
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Tehty Brysselissi|...]

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
[..]
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LIITEA
Rikosnimikkeiden luokittelua koskeva yhteinen taulukko

Lisatiedot

Tayttymisaste: Taytetty teko (]
Yritys A

Osallisuus: Pagtekija ]
Avunanto H
Yllytys I

Vapauttaminen Syyntakeeton tai aentuneesti S

rikosoikeudelli- syyntakeinen

sesta vastuusta:

K oodi RIKOSNIMIKKEIDEN LUOKITTELU
01_00 00 | KANSAINVALISEN RIKOSTUOMIOISTUIMEN TUOMIOVALTAAN KUULUVAT
avoin
K . RIKOKSET
ategoria
0101 00 | Kansanmurha
0102 00 | Rikokset ihmisyytta vastaan
0103 00 | Sotarikokset
0200 00 . )
avoin RIKOLLISJIARJESTON TOIMINTAAN OSALLISTUMINEN
kategoria
0201 00 | Rikolligiarjestdn johtaminen
0202 00 | Tietoinen osallistuminen rikollisjérjestdn rikolliseen toimintaan
0203 00 | Tietoinen osallistuminen rikollisjarjeston ei-rikolliseen toimintaan
0300 00 | TERRORISMI
avoin
kategoria
0301 00 | Terroristiryhman johtaminen
0302 00 | Tietoinen osallistuminen terroristiryhman toimintaan
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0303 00

Terroritoimintaan liittyvét rikokset™

0304 00 | Terrorismin rahcittaminen

030500 | Terrorismirikokset™

0400 00

avoin IHM1SKAUPPA

kategoria

0401 00 Ty6voiman tai palvelujen hyvaksikayttétarkoituksessa

040200 | prostituutiota tai muuta seksuaalista hyvaksikéyttoa varten

040300 | Elinten tai kudosten poistamista varten

0404 00 | Orjuuteen tai vastaaviin olosuhteisiin tai pakkotychon alistamista varten

040500 | Mmuitatarkoituksiavarten

0406 00 | Alaikaisen tybvoiman tai palvelujen hyvaksikayttotarkoituksessa

040700 | Alaiksisen prostituutiota tai muuta seksuaalista hyvaksikayttoé varten

0408 00 | Alaikaisen elinten tai kudosten poistamista varten

0409 00 | Alaikaisen orjuuteen tai vastaaviin olosuhteisiin tai pakkotydhdn alistamista varten
0500 00 | AMPUMA-ASEET, NIIDEN OSAT JA KOMPONENTIT, AMPUMATARVIKKEET JA
i\a/uo(;gr;oria RAJAHTEET

050100 | | aiton valmistaminen

050200 | Laiton kauppa kansallisella tasolla

050300 | | aiton vienti tai tuonti

0504 00

Luvaton hallussapito tai kayttod

10

11

Ks. ehdotus neuvoston puitepédtokseksi terrorismin torjumisesta 13 péivana kesdkuuta 2002 tehdyn
neuvoston puitepdéatdksen (2002/475/Y OS) muuttamisesta.

Ks. terrorismin torjumisesta 13 péivana kesdkuuta 2002 tehty neuvoston puitepaétos (2002/475/Y OS) ja
terrorismin ehkéi semisestd 16 péivana toukokuuta 2005 tehty Euroopan neuvoston ylei ssopimus.
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0600 00

avoin

YMPARISTON VAHINGOITTAMINEN

kategoria

0601 00 | suojeltujen dlzin- jakasvilgjien tuhoaminen tai vahingoittaminen

0602 00 | Pilaantumista aiheuttavien aineiden tai ionisoivan séteilyn laittomat paéstot ilmaan, maaperdan tai
veteen

060300 | siteisiin jaerityisesti vaarallisiin jétteisiin liittyvét rikokset

0604 00 | sygjditujen dlin- jakasvilgjien tai niiden osien laittomaan kauppaan liittyvat rikokset

060500 | Hormonivamisteiden jamuiden kasvua edistvien aineiden laittomaan kauppaan liittyvét rikokset

0606 00 | Ydinmateriaalien ja muiden vaaralisten radioaktiivisten aineiden laittomaan kauppaan liittyvéat
rikokset

0607 00 | otsonikerrosta heikentévien aineiden laiton kauppa

0608 00 | Tyottamuksellinen ympériston turmeleminen

0700 00 | HUUMAUSAINEISIIN JA NIIDEN ESIASTEISIIN LITTYVAT JA MUUT

EVO'” ) KANSANTERVEYTEEN KOHDISTUVAT RIKOKSET

ategoria

0701 00 | Muuhun kuin ainoastaan omaan kaytt6on tarkoitettujen huumaus- ja psykotrooppisten aineiden ja
niiden esiasteiden laittomaan kauppaan liittyvét rikokset

0702 00 | Huumausaineiden laiton kayttd ja hankinta, hallussapito, valmistus ja tuotanto ainoastaan omaan
kayttoon

0703 00 | Huumaus- ja psykotrooppisten aineiden laittoman kéytén edistaminen tai yllytys siihen

0704 00 | Muut kuin huumausaineisiin tai ympéristorikollisuuteen liittyvét kansanterveyteen kohdistuvat
rikokset

0800 00  HENKEEN JA TERVEYTEEN KOHDISTUVAT RIKOKSET

avoin

kategoria

080100 | Surma

080200 | Murha

0803 00 | Kuolemantuottamus

0804 00 | Lapsensurma

o
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0805 00

Laiton abortti

0806 00

Surmaaminen uhrin pyynnosta

0807 00

Itsemurhaan liittyvét rikokset

0808 00

Kuolemaan johtava ruumiillinen vakivalta

0809 00

Vaikean ruumiinvamman, kosmeettisen haitan tai pysyvan vamman aiheuttaminen

0810 00 | Vaikean ruumiinvamman, kosmeettisen haitan tai pysyvan vamman tuottamuksellinen
aiheuttaminen
0811 00
Vammantuottamus
0812 00 | Tuottamuksellinen vammantuottamus
0813 00 | Hengenvaaraan saattaminen tai altistaminen vaikean ruumiinvamman aiheutumiselle
0814 00 | Kidutus
0815 00 | Pelastustoimen laiminlyonti
0816 00 . . . . . G
[lman lupaata suostumusta tehtyyn elimen tai kudoksen poistamiseen liittyvét rikokset
081700 Ihmisten elinten ja kudosten laittomaan kauppaan liittyvét rikokset
0900 00 HENKILOKOHTAISEEN VAPAUTEEN, IHMISARVOON JA MUIHIN SUOJATTUIHIN
avoin ETUIHIN KOHDISTUVAT RIKOKSET, RASISMI JA MUUKALAISVIHA MUKAAN
kategoria LUETTUINA
0901 00 | Ihmisry6sto, laiton vapaudenriisto
0902 00 | Viranomaisen suorittamalaiton pidétystai sdil6onotto
0903 00 | Panttivangin ottaminen
0904 00 | llma-aluksen tai aluksen kaappaus
0905 00 | Solvaus, herjaus, kunnianloukkaus
0906 00 | Uhkaus

F
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0907 00 | Pakottaminen, painostus ja psykologinen tai emotionaalinen héirintatai vakivalta
0908 00 | Kiristys

0909 00 | Torkeakiristys

0910 00 | Yksityisyyden loukkaus ja henkil&tietojen suojaan kohdistuvat rikokset

0911 00

Tietojen tai viestien laiton sieppaus (Viestintésalai suuden loukkaus)

0912 00

Syrjintd sukupuolen, rodun, seksuaalisen suuntautumisen, uskonnon tai etnisen alkuperdn
perusteella

0913 00

Julkiseen rotusyrjintdan yllyttaminen

0914 00 | Rotuvihaan yllyttdminen

1000 00 | SEKSUAALIRIKOKSET

Keogoria

1001 00 | Raiskaus

1002 00 | Torkedraiskaus'™ (muu kuin alaikéisen raiskaus)

1003 00 | Pekottaminen seksuaaliseen tekoon

1004 00 | Paritus (prostituution tai muun sukupuolisen teon yhteydessd)
1005 00 | Sukupuolisivedlisyyden julkinen loukkaaminen

1006 00 | Sukupuolinen héirinta

1007 00 | Seksuaalipalvelujen tarjoaminen (prostituoitu)

1008 00 | Insesti

1009 00 | Lasten seksuaalinen hyvaksikéytto™

1010 00 | Sukupuolisivedlisyyttéloukkaaviin lasta esittéviin kuviin liittyvéat rikokset

12
13

Esimerkiksi erityisen rad asti tehty raiskaus.
Muu kuin insesti.
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101100 | Alaikéisen raiskaus™
1012 00 | Alaikaisen pakottaminen seksuaaliseen tekoon'™>
1100 00 | PERHEOIKEUTEEN LIITTYVAT RIKOKSET
avoin
kategoria
1101 00 | Perhevikivalta
1102 00 | Kaksinnaiminen
1103 00 | Elatusvelvallisuuden laiminlyonti
1104 00 | Alaikéisen tai vammaisen heitteillepano tai hylké&minen
110500 | Lapsen ja vanhemman tapaamisoikeutta koskevan madréyksen laiminlyonti (lasta e tuoda
tapaamiseen tai lapsen omavaltainen huostaanotto)
1200 00 | RIKOKSET VALTIOTA, YLEISTA JARJESTYSTA, OIKEUDENKAYTTOA TAI
avoin VIRANOMAISIA VASTAAN
kategoria
1201 00 | Vakoilu
1202 00 | Vadltiopetosta maanpetos
1203 00 | Vaadeihin jakansanddnestykseen kohdistuvat rikokset
1204 00 | Valtionpdmiehen henkeen tai terveyteen kohdistuvat rikokset
1205 00 | Valtioon, kansakuntaan tai valtion symboleihin kohdistuva loukkaus
1206 00 | Viranomaiseen kohdistuva loukkaus tai viranomaisen vastustaminen
1207 00 | Viranomaisen kiristdminen, pakottaminen tai painostus
1208 00 | Véakivaltaviranomaisen edustajaa kohtaan
120900 Y leisen jéarjestyksen loukkaamiseen liittyvat rikokset
121000 V &kivaltainen kayttaytyminen urheilutapahtuman yhteydessa
14 Muu kuin insesti.
5 Muu kuin insesti.
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121100 Alkoholin tai huumausaineiden varinkaytt6

1212 00 . . s B e o :
Rikokset oikeudenkayttda vastaan, perdttdéman lausuman esittdminen, vaéaran valan antaminen

121300 o . o : . .
V &érien henkil 6tietojen antaminen tai esiintyminen viranomaisena

1300 00 | JULKISEEN OMAISUUTEEN TAI YLEISEEN ETUUN KOHDISTUVAT RIKOKSET

avoin

kategoria

1301 00 | Verorikokset

1302 00 | Tullirikokset

1303 00 | Julkisistavaroista myonnettaviin etuuksiin, sosiaaliturvaan tai perhe-etuuksiin kohdistuva petos

1304 00 | EU:nvaroistamyonnettaviin etuuksiin tai lisiin kohdistuva petos

1305 00 | Laittomaan uhkapeliin liittyvét rikokset

1306 00 | Julkisten tarjouskilpailumenettelyjen estaminen

1307 00 | Virkamiehen tal julkisessa virassa olevan henkildn aktiivinen tai passiivinen korruptio

1308 00 | Virkamiehen suorittamakavallustai varojen tai muun omai suuden vaarinkaytto

1309 00 | Virka-aseman vaérinkayttod

1400 00 | TALOUTEEN JA KAUPPAAN LIITTYVAT RIKOKSET

avoin

kategoria

1401 00 | Konkurssi

1402 00 | Yrityksen omaisuuden kavaltaminen tai salaaminen tai sen velkojen laiton lisd&minen

1403 00 | Vilpillinen maksukyvyttémyys

1404 00 | Kilpailusdanttjen rikkominen

1405 00 | Luottamuksen véarinkayttd

1406 00 Rikoksesta saadun hyddyn pesu

F
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1407 00

Aktiivinen tai passiivinen korruptio yksityissektorilla

1408 00 Petos yksityissektorilla®®
1409 00 | Tedllis- jatekijanoikeuden piiriin kuuluvien tuotteiden vaarentdminen ja piratismi
1410 00 | Salassapitorikos
1411 00 | Ns. sisdpiirikaupat
1500 00 | OMAISUUSRIKOKSET
avoin
kategoria
1501 00 | Varkaus
1502 00 | Torkeavarkaus
1503 00 | Murtovarkaus
1504 00 | Ryosto
1505 00 | Asedlinen rytsto
1506 00 | Jarjestéytyneen rikolligoukon tekema rydstd
150700 Myymaélavarkaus
1508 00 i
Luvaton kayttdénotto
1509 00 , o
Energian luvaton haltuunotto tai siirtdminen
1510 00 | Petos, mukaan luettuna huijaus
1511 00 | Varastettujen ajoneuvojen kauppa
151200 Varastetun tavaran kauppa (muiden kuin ajoneuvojen)
151300

Kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa

16

Esimerkiksi luotto- tai vakuutuspetos.
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1600 00 | ESINEVAHINKOJEN AIHEUTTAMINEN

avoin

kategoria

1601 00 | Vahingonteko

1602 00 | Laiton omaisuuden tuhoaminen

1603 00 | Tuhotyo

1604 00 | Tuhopoltto

1605 00 | Torkeatuhopoltto

1606 00 | Omaisuuden tahallinen tuhoaminen tulipalon avulla

1607 00 | Tuottamuksellinen omaisuuden tuhoaminen tulipalon avulla

1700 00 | TIETOJARJESTELMIIN KOHDISTUVAT RIKOKSET

avoin

kategoria

1701 00 | Laiton tunkeutuminen tietojérjestelmésn

1702 00 | Laiton jérjestelmén héirinta

1703 00 | Laiton datan vahingoittaminen

170400 | _. _ o . N
Tietokonerikokset mahdollistavien laitteiden tai datan tuotanto, hallussapito tai laiton kauppa

1800 00 MAKSUVALINEVAARENNYKSET

avoin

kategoria

1801 00 | Rahan, muun muassa euron, vadrentaminen

1802 00 | Muiden maksuvdlineiden kuin kéteisrahan vadrentdminen

1803 00 | Julkisten fidusiaaristen asiakirjojen vaarentdminen

1804 00 | Véarennetyn rahan, muiden maksuvélineiden kuin kéteisrahan tai vadrennettyjen julkisten
fidusiaaristen asiakirjojen liikkeeseen laskeminen tai k&yttdminen

1805 00 | Rahantai julkisten fidusiaaristen asiakirjojen vadrentamiseen kéytettévan valineen hallussapito

1900 00 | JULKISTEN TAIl HALLINNOLLISTEN ASIAKIRJOJEN VAARENTAMINEN TAI

avoin ASIAKIRJAN VAARENTAMINEN VIRKAMIEHEN TAI VIRANOMAISEN TOIMESTA
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kategoria

1901 00 | Julkisentai hallinnollisen asiakirjan vaarentdminen yksityishenkiln toimesta

1902 00 | Asiakirjan vaarentaminen virkamiehen tai viranomaisen toimesta

1903 00 | Véarennetyn julkisen tai hallinnollisen asiakirjan toimittaminen tai hankkiminen; vaarennetyn
asiakirjan toimittaminen tai hankkiminen virkamiehen tai viranomaisen toimesta

1904 00 | Vaarennetyn julkisen tai hallinnollisen asiakirjan kayttaminen

1905 00 | Julkisentai hallinnollisen asiakirjan vaarentdmiseen kaytettévan valineen hallussapito

2000 00 | TIELIIKENNERIKOKSET

avoin

kategoria

200100 Tieliikenteen vaarantaminen

2002 00 .
Ylinopeus

200300 Ajoneuvon kuljettaminen alkoholin tai muun huumaavan aineen vaikutuksen alaisena

200400 Ajoneuvon kuljettaminen ilman gjokorttiatai ajokiellon aikana

2005 00 | Ajoneuvon kuljettaminen ilman turvavdita tai lasten turvaistuinta

2006 00 | Liikennepako

2007 00 | Liikennetarkastuksen valttaminen

2008 00 | Maantiekuljetuksiin liittyvat rikokset, muun muassa go- ja lepoaikoja sekd vaarallisia aineita
koskevien sdanndsten rikkominen

2100 00 | TYOLAINSAADANTOON KOHDISTUVAT RIKOKSET

avoin

kategoria

2101 00 | EU:n kansalaisen laiton tychonotto

2102 00 | Kolmannen maan kansalaisen laiton tyéhonotto

2103 00 | Palkkaustaja sosiaaliturvamaksuja koskevat rikokset

2104 00 | Tyooloja sekatyodterveyttdja-turvallisuutta koskevat rikokset
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2105 00 | Ammattiin padsyata ammatinharjoittamista koskevat rikokset

2106 00 | Tyoaikasuojelurikokset

2107 00 | Muut rikokset, jotka kohdistuvat tyontekijoiden oikeuksiin, muun muassa tyontekijoiden
jérjestaytymisvapauteen

2200 00 | MAAHANMUUTTOLAINSAADANTOA KOSKEVAT RIKOKSET

avoin

kategoria

2201 00 | Laiton maahantulo tai maassa oleskelu

2202 00 | Laittomassa maahantul ossa ja maassa oleskel ussa avustaminen

2300 00 | ASEVELVOLLISUUSLAINSAADANTOA KOSKEVAT RIKOKSET

avoin

kategoria

2400 00 | MUUT RIKOKSET

avoin

kategoria

25

o



LIITEB
Seuraamusten luokittelua koskeva yhteinen taulukko

K oodi

SEURAAMUSTEN LUOKITTELU

1000

avoin
kategoria

VAPAUSRANGAISTUS

1001

Vankeusrangaistus aikuisille

1002

Vankeusrangaistus alaikéisille

1003

Elinikainen vankeusrangai stus

2000
avoin
kategoria

VAPAUDENRAJOITUS

2001

Kielto mennétiettyihin paikkoihin

2002

Kielto matkustaa ulkomaille

2003

Kielto oleskella tietyissa paikoissa

2004

Kielto menné joukkotapahtumiin

2005

Lahestymiskielto (kielto ottaa yhteytta tiettyihin henkil6ihin keinolla mill& tahansa)

2006

Sshkainen valvonta’

2007

Ma&arays ollatietyssa paikassa

3000
avoin
kategoria

KIELTOKAYTTAA TIETTYA OIKEUTTA

3001

Kielto toimia tietyssa tehtévassa

3002

(Mé&éréaikainen) kielto toimia julkisessa tehtévassa tai tulla nimitetyksi julkiseen tehtévaén

3003

Aanioikeuden ja vaalikel poisuuden menettaminen (méaaréajaksi)

3004

Kielto tehda julkishallinnollisia sopimuksia

3005

Tukikel poisuuden menettéminen

3006

Ajoluvan peruuttaminen®®

17
18

F

Laite voidaan sijoittaa kiinteasti tai se voi olla henkilén mukana.
Lupaa on haettava uudelleen.
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3007 Ajokielto (maéraaikainen)

3008 Kielto kuljettaatiettyja ajoneuvoja

3009 Lapsen huoltajuuden menettéaminen (pysyvasti / méaragjaksi)

3010 M enetett'y (pyw\'/ést.i | méaérag) a'\ksi) _(_)i keus toimia oikeudenk&yntimenettelyssid asiantuntijana /
valaehtoisena todistgjana/ lautamiehena

3011 Menetetty (pysyvasti / méaraajaksi) oikeus toimia oikeudellisena edustajana™®

3012 Menetetty (pysyvasti / maéraajaksi) oikeus kunniamerkkiin tai arvonimeen

3013 Kielto harjoittaa ammatillista, kaupallistatai yhteiskunnallista toimintaa

3014 Kielto tydskennella tai toimia alaikéisten parissa

3015 Mé&sréys sulkea laitos

3016 Ampuma-aseen kanto- ja hallussapitokielto

3017 Metsastys- tai kalastusluvan peruuttaminen

3018 Kielto kirjoittaa sekkeja tai kayttaa maksu- tai luottokortteja

3019 Elaintenpitokielto

4000

avoin MAAHANTULOKIELTO TAI MAASTAPOISTAMINEN

kategoria

4001 Maahantul okielto

4002 M aastapoistaminen

5000 B,

avoin HENKILOKOHTAISET VELVOLLISUUDET

kategoria

5001 Suostumus | &8kehoitoon

5002 Suostumus osallistua sosi aaliseen kasvatusohjelmaan

5003 Velvollisuus olla perheen huollettavana / valvonnassa

5004 Alaikaisille tarkoitetut kasvatustoimenpiteet

5005 Sosiaalis-oikeudellinen koeaika

5006 Koulutus- tai ty6velvoite

19

Tassa tarkoitetaan oikeustoimikelpoisuutensa menettdneen tai alaikdisen henkildén oikeudellista

edustajaa.
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5007

Velvollisuus antaa oikeusviranomaisille méarétyt tiedot

5008 Velvoite julkistaatuomio

6000 .

avoin HENKILOKOHTAISEEN OMAISUUTEEN KOHDISTUVAT RANGAISTUKSET
kategoria

6001 Menetetyksi tuomitseminen

6002 Rakennusten ja rakennelmien purku

6003 Ennalleen palauttaminen

7000 N

avoin LAITOKSEEN MAARAAMINEN
kategoria

7001 Psykiatriseen hoitoon maaraaminen

7002 Vieroitushoitoon magraaminen

7003 Aikuisten kasvatusl aitokseen maéraaminen
7004 Alaikéaisten kasvatuslaitokseen maaraaminen
8000 TALOUDELLISET SEURAAMUK SET
avoin

kategoria

8001 Sakko

8002 Paivéasakko®

8003 Tietylle sagjalle maksettava sakko®

9000 .

avoin TYORANGAISTUS

kategoria

9001 Y hdyskuntapalvelu tai tytrangaistus
1000

avoin SOTILASRANGAISTUKSET

kategoria

1001 Sotilasarvon menettaminen®

20
21
22

Sakon suuruus méadritell88n péivakohtai sina méérina.
Esimerkiksi tietylle laitokselle, jérjestolle, saétidlletai uhrille.
Sotilasarvon a entaminen.
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1002 Erottaminen ammattisotilaan uralta
1003 Sotilaalle maarétty vankeusrangaistus
1100 RANGAISTUKSESTA VAPAUTTAMINEN / TUOMION TAYTANTOONPANON
i LYKKAAMINEN, VAROITUS
egoria
1200
avoin MUUT SEURAAMUKSET
kategoria
Lisatiedot
%] Rangaistus
m Toimenpide
a Ehdollinen rangaistus / toimenpiteen tdytant6onpanon
lykk&aminen®
b Osittain ehdollinen rangaistus / toimenpiteen téytantoonpanon
osittainen lykkaaminen®
C Ehdollinen rangaistus / toimenpiteen taytantGGnpanon
lykk&aminen, johon liittyy koeaika/ valvonta®
d Osittain ehdollinen rangaistus / toimenpiteen téytantoonpanon
osittainen lykkaaminen, johon liittyy koeaika/ valvonta®
e Rangai stuksen / toimenpiteen muuntaminen
f Vaihtoehtoinen rangaistus / toimenpide, joka méaardtdan silta
varalta, ettéd padasiallista rangaistusta el noudateta
g Rangaistuksen / toimenpiteen taytantdonpanon lykkaamisen
peruuttaminen
h Tasta seuraava kokonai srangai stuksen muodostaminen®’
[ Rangaistuksen / toimenpiteen taytantoonpanon

23
24
25
26
27

Rangai stuksen taytanttonpano on mahdollista valttaa.
Rangai stuksen taytantéonpano on mahdollista véalttaa.
Rangai stuksen taytantéonpano on mahdollista vl tta.
Rangai stuksen téytantéonpano on mahdollista vl tta.

Tilanne, jossa yhdella yhdistetylla rangaistuksella katetaan useita rikoksia, joiden perusteella on annettu

aiemmin yksi tai useita oikeudellisia tuomioita.
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keskeyttaminen/siirtaminen myhemmaksi®

Rangai stuksesta vapauttaminen

Kk Lykéatysta rangai stuksesta vapauttaminen

Rangai stuksen paattyminen

n Armahdus

0 Y leinen armahdus

p Ehdonalainen vapauttaminen (henkilén vapauttaminen ennen

tuomion taytantdonpanon padttymista tietyin ehdoin)

q Rehabilitointi (rangaistuksen poistaminen rikosrekisteristéa muita

kuin oikeudellisia menettelyja varten)

28

Rangai stuksen taytantédnpanoa ei ole mahdollista valttéa.
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3.2.

3.3.

SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

EHDOTUKSEN NIMI:

Neuvoston pddtds eurooppalaisen  rikosrekisteritietojarjestelman  (ECRIS)
perustamisesta puitepaatoksen 2008/ X X/Y OS 11 artiklan mukai sesti

LUOKITTELU TOIMINTOPERUSTEISESSA JOHTAMIS JA
BUDJETOINTIJARJESTELMASSA

Toimintalohko(t) seka toiminto/toiminnot:
Siviili- jarikosoikeus — 18 06 —

BUDJETTIKOHDAT

Budjettikohdat (toimintam&érérahat seka niihin liittyvat teknisen ja
hallinnollisen  avun  maadréarahat (entisst  BA-budjettikohdat)) ja
budjettinimikkeet:

18 06 06 — Rikosoikeus

Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto

2009 — 2013

Budjettitiedot:

L Rahoitus-
Eudjettl- Menolaji UUS EFTA Ehquasmaat kehyksen
ohta osallistuu osallistuvat

otsake
Pakoll. | EI-OM® | EI El KYLLA/EI nro 3a

29

Jaksottamattomat méérérahat (EI-JM).
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4. YHTEENVETO RESURSSEISTA
4.1. Taloudelliset resurssit
4.1.1. Yhteenveto maksusitoumusmaararahoista (MSM) ja maksuméaar érahoista (MM)
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
N Kohdan
Menolaji nro
2009 | 2010 | 2011 |2012 |2013 | 2014 | Yht
Toimintamenot®
M aksusitoumusméér érahat 0,593 | 1,204 | 0,914 | 0,914 | 0,914 | 0,914 | 5451
8.1. a
(MSM)
Maksuméérarahat (MM) b 0,300 | 1,000 | 1,100 | 1,000 | 1,000 | 1,051 | 5451
Viitemaar an sisaltyvét hallintomenot®
Tekninen ja hallinnollinen
apu (E1-M) 824. |c
VIITEMAARA YHTEENSA
M aksusitoumus- atc | 0593 | 1,204 | 0914 | 0,914 | 0,914 | 0,914 5451
maadr ar ahat
M aksuméar &r ahat b+c | 0,300 | 1,000 | 1,100 | 1,000 | 1,000 | 1,051 | 5451
Hallintomenot, jotka eivét sisally viitemaar aan>
Henkiléstbmenot ja niihin 825 d 0,585 | 0,585 | 0,293 | 0,293 | 0,293 | 0,293 | 2,342
liittyvat menot (E1-JM) o
Viitemaaraan 0,094 | 0,094 | 0,062 | 0,062 | 0,062 | 0,062 | 0,436
sisAltymattomét
hallintomenot lukuun 826, e

M)

ottamatta henkil6stbmenoja
janiihin liittyvia menoja (El

Menot, jotka eivét kuulu kyseisen osaston xx lukuun xx O1.

Menot, jotka otetaan osaston xx momentille xx 01 04.
Menot, jotka otetaan lukuun xx 01 muille momenteille kuin xx 01 04 tai xx 01 05.
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Toimenpiteen alustavat rahoituskustannukset yhteensa

MSM YHTEENSA a+c | 1,272 | 1,883 | 1,269 | 1,269 | 1,269 | 1,269 | 8,229
henkilostokustannukset +d
mukaan luettuina +e
MM YHTEENSA b+c | 0,979 | 1,679 | 1,455 | 1,355 | 1,355 | 1,406 | 8,229
henkilostokustannukset +d
mukaan luettuina +e

Tiedot yhteisrahoituksesta

Jos ehdotukseen liittyy jasenvaltioilta tai muilta elimiltd (jotka on ilmoitettava)
saatavaa osarahoitusta, seuraavassa taulukossa ilmoitetaan kyseisen osarahoituksen
arvioitu maara (rivg/a voidaan lisété, jos rahoitusta saadaan useilta elimiltd):

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Rgahoitukseen osdlistuva n+5
elin Vuws |n+1|n+2|n+3|n+4]ia Yht.
n myoh.
f - - - - - - -
MSM YHTEENSA | a+c
yhteisrahoitus mukaan | 44
luettuna +e
+f
4.1.2.  Yhteensopivuus rahoitussuunnitelman kanssa
M  Ehdotus on nykyisen rahoitussuunnitelman mukainen.
[0 Ehdotus edellyttdd kyseeseen tulevan rahoitusnakymien otsakkeen

rahoitussuunnitel man muuttamista.

0 Ehdotus voi edellyttds toimielinten sopimuksen® maéréysten soveltamista (ts.
joustovéalineen kayttoa tai rahoitusnakymien tarkistamista).

4.1.3. Vaikutukset tuloihin

M  Vakutukset tuloihin

O  Ehdotuksellaon seuraavat vaikutukset tuloihin:

milj. euroa (yhden desimaalin tarkkuudella)

Ennen

33

Katso toimielinten sopimuksen 19 ja 24 kohta.

33

Toteutuksen jalkeen

F




I

4.2.

5.2.

5.3.

- toteutusta _
Budjettikohta Tulot [VUOSl [n+1] [n+2] [n+3 [n+4] [n+5]
34

[vuos nj ]
n-1]

a) Absoluuttiset tulot

b) Tulojen muutokset A

Henkiloresurssit kokoaikaisekss muutettuna (sisaltdd virkamiehet seka
valiaikaisen ja ulkopuolisen henkildston) — katso erittely kohdassa 8.2.1

_ 2009 2010 | 2011 |2012 |2013 |2014
Vuositarve ja

myoh.
vuodet

Henkil 6ston maéara | 5,0 50 25 2,5 2,5 2,5
yhteensd

OMINAISPIIRTEET JATAVOITTEET
Tarve, johon ehdotuksella vastataan lyhyella tai pitkalla aikavalilla

Padasiallinen tarve, johon olisi vastattava mahdollismman pian, on rikostuomioita
koskevan tietojenvaihdon parantaminen jasenvaltioiden valilla. Neuvosto on tehnyt
tétd varten puitepddioksen 2008/ XXX/YOS rikosrekisteritietojen  vaihdon
jarjestamisesta ja sisall6sté jasenvaltioiden valill, jajempéand’ puitepdatos .
Yhteison osallistumisesta saatava lisdarvo, ehdotuksen johdonmukaisuus
muiden rahoitusvalineiden kanssa seké mahdolliset synergiaedut

Ehdotuksella pannaan taytantéon puitepddtoksen 11 artikla perustamalla
eurooppalainen rikosrekisteritietojarjestelma (ECRIS). Ehdotuksessa esitetéén
yhteiset  tekniset elementit ja standardit, joista tietokoneperusteinen
rikosrekisteritietojen vaihtojarjestelmad ECRIS muodostuu, sekd muut yleiset ja
teknisté toteutusta koskevat ndkokohdat, jotka liittyvét rikosrekisteritietojen vaihdon
jarjestamiseen ja helpottamiseen. Nama tavoitteet voitaisiin saavuttaa yhteison
toimien avulla.

Jasenvaltiot eivdt voi itse riittavalla tavala toteuttaa niiden vdlista
tietokoneperusteista tiedonsiirtoa koskevia yhteisid teknisia standardeja eivétka
keskustietojarjestelmaa ja kayttotukea. Tama edellyttédd koordinoituja toimenpiteita
yhteison tasolla.

Ehdotuksen tavoitteet ja odotetut tulokset seka naihin liittyvat indikaattorit
toimintoper usteisessa johtamismallissa

Q) perustetaan ECRIS-jarjestelmd, jonka avulla kaikkien 27 jasenvaltion
kansalliset rikosrekisterit voivat olla yhteydessa toisiinsa;

Taulukkoon lisétédn sarakkeita, jos toiminnan kesto ylittd4 kuusi vuotta.
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(2)  valvotaan ECRIS-jarjestelman toimintaa ja annetaan jasenvaltioille tukea;
(3)  yllapidetédn ja kehitetéén ECRIS-jarjestelmaa.
5.4. Toteutustapa (alustava)
M  Keskitetty hallinnointi
M  komissio hallinnoi suoraan
O  halinnointivastuu siirretdan
O  toimeenpanovirastoille
[0 varainhoitoasetuksen 185 artiklassa tarkoitetuille yhteisojen
perustamille elimille
O kansdlisille julkisoikeudellisille yhteisoille tai julkisen palvelun
tehtavia suorittaville yhteisoille
O  Yhteistydssa toteutettava tai hajautettu hallinnointi
O  jasenvaltioiden kanssa
O  kolmansien maiden kanssa
[0  Hallinnointi yhteistydssa kansainvalisten jarjestdjen kanssa (tarkennettava)
Huomautukset:

ECRIS perustuu hagautettuun tietotekniikka-arkkitehtuuriin, johon kuuluvat
jasenvaltioiden kansalliset rikosrekisteritietokannat, suojatun verkkoympariston
tarjoava yhteinen viestintdinfrastruktuuri seka liitdntdohjelma. Téta varten komissio
ottaa kéyttoon erityyppisiatoimia:

— avustukset eli kansallisten ja valtioiden rgjat ylittaviin toimiin myonnettava

yhteisrahoitus

— julkiset hankintasopimukset, jotka on tehtava.

I
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6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

I

SEURANTA JA ARVIOINTI
Seurantamenettely

ECRIS-jarjestelmd toimii hajautetusti. Tiettyja toimia toteutetaan ainoastaan
jasenvaltioissa, mutta téman padatoksen 3 artiklan 5 kohdan nojalla komissiolla on
velvollisuus valvoa ECRISjéarjestelman toimintaa. Taméan velvollisuuden
noudattamista varten komission on saatava kayttoonsa tarvittavat tilasto- ja muut
tiedot.

Arviointimenettely
Ennakkoarviointi:

Useimmat tassd ehdotuksessa mainitut tekniset toimenpiteet ovat jo sisdltyneet
pilottihankkeeseen (Network of Judicial Registers, NJR), jonka erdét jasenvaltiot
ovat onnistuneesti toteuttaneet. Taman vuoks e ole tarkoitus suorittaa muuta
ennakkoarviointia.

Vali-/jalkiarviointien perusteella toteutetut toimenpiteet (aikaisemmat kokemukset
vastaavasta toiminnasta):

Ehdotuksen 6 artiklan nojalla kaikki téytantdonpanotoimet, jotka koskevat
rikosrekisteritietojen ~ vaihtoa  jdsenvaltioiden  valillg, on annettava
saantelymenettelylla. Menettelyssa on keskeinen asema erityisella komitealla, jonka
puheenjohtajana toimii komission edustgja Komitealla on velvollisuus ottaa
huomioon aiemmat kokemukset.

Tulevaa arviointia koskevat maaraykset ja arviointien suorittamisvalit:

Ehdotuksen 8 artiklan mukaisesti komissiolla on velvollisuus esittda saannollisesti
kertomus rikosrekisteritietojen vaihdosta jasenvaltioiden vélilla.

PETOSTENTORJUNTA

Avustussopimuksiin - sisdllytetddn petostentorjuntaa koskevat vakiolausekkeet.
Y hteison lainsdadannon nojalla niihin e tarvitse sisdlyttda petostentorjuntatoimia
koskevaa lausuntoa
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8.

8.1.

YKSITYISKOHTAINENERITTELY TARVITTAVISTA RESURSSEISTA
Ehdotuksen tavoitteet ja niihin liittyvat rahoituskustannuk set

M aksusitoumusmaaréarahoina, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

(Sarakkeessa
ilmoitetaan
tavoitteet,
toiminta ja
tuotokset)

Tuotoksen Keskim. | 2009 2010 2011

2012

2013

2014

YHTEENSA

tyyppi kustan-

nukset | Tyotos | Kustan | Tuotos | Kustan | Tuotos | Kustan
ten nukset ten nukset ten nukset
maara yht. maara yht. maara yht.

Tuotos-
ten
maara

Kustan
nukset
yht.

Tuotos-
ten
maara

Kustan
nukset
yht.

Tuotos-
ten
maara

Kustan
nukset
yht.

Tuotos- | Kustan-
ten nukset
maara yht.

ECRIS
jérjestelman
perustaminen

Toimi

5 art. 2 kohta™

5 art. 3 kohta

5 art. 4 kohta

Hldtydvuotta 0,0003 60 0,018 12 0,004 12 0,004

12

0,004

12

0,004

12

0,004

120 0,036

3 art. 4 kohta

Y hteensa

0,036

35

5 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta
4 artiklan 4 kohta
5 artiklan 3 kohta
5 artiklan 4 kohta

ilmoitusten keré&minen

kansallisten luettel ojen kerd@minen

kansallisten luettel ojen kerd@minen jajulkai seminen
S TESTA-verkoston kayttotnotto

seuranta ja tuki.
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Seuranta ja tuki
Toimi
3 art. 5 kohta Hloétyovuotta | 0,0005 150 0,075 400 0,200 220 0,110 220 0,110 220 0,110 220 0,110 1430 0,715
(tukiryhma)
kiintedmaar. 0,5000 0% 0,000 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 1 0,500 5 2,500
(taytantoon-
pano)
kiintedmaar. e madri- 0,500 0,500 0,300 0,300 0,300 0,300 2,200
(selvitykset, telty
k&dnnokset)
Y hteensa 5,415
KUSTAN- 0,593 1,204 0,914 0,914 0,914 0,914 5,451
NUKSET
YHTEENSA

36

Ensimmaéinen toimintavuosi on jo katettu toisesta budjetista.
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8.2. Hallintomenot
8.2.1. Henkildston maara ja jakautuminen
Laii Toiminnan hallinnointiin tarvittava nykyinen jaltai uusi henkilstd (toimien
a jaltai virkojen maaréa kokoaikaiseksi muutettuna)
2009 2010 2011 2012 2013 2014
Virkamiehet | A*/AD | 4,0 4,0 2,0 2,0 2,0 2,0
ta
véliaikaiset B*, 1,0 1,0 0,5 0,5 0,5 0,5
toimihenkilét | C*/AST
87 (xx 01.01)
Momentilta XX 0102
rahoitettava henkil6sto>
Momenteilta
XX 01 04/05 rahoitettava
muu henkil 6st6>
YHTEENSA 50 50 25 2,5 25 25
8.2.2. Toimintaan liittyvien tehtavien kuvaus

8.2.3.

Yks AD?! virkamies, jonka tydpanoksesta 50 % kuluu hankkeen koordinointiin,
mukaan luettuina kaikki puitepddioksen ja erityisesti taman ehdotuksen
taytantoonpanoon  liittyvat oikeudelliset, tekniset ja organisointiin liittyvét
toimenpiteet.

Yksi kokoaikainen AD? virkamies, joka kasittelee kaikki tahan ehdotukseen liittyvat
oikeudelliset nakokohdat.

Yksi kokoaikainen AD?® virkamies, joka hallinnoi taman ehdotuksen tekniseen
toteuttamiseen liittyvaa tietotekniikkaprojektia.

Yksi AD* virkamies, jonka tydpanoksesta 50 % kuluu hankkeen taytantéonpanoon
liittyvien teknisten jarahoitukseen liittyvien nakokohtien hoitamiseen.

Yks kokoaikainen AD’ virkamies, joka avustaa hankkeen taytantd6npanoon
liittyvien teknisten ja oikeudellisten ndkokohtien hoitamisessa.

Yks kokoaikainen AST! virkamies, joka tukee hankkeen toteuttamista sihteerin
tehtavassa

Taman verran resurssgja tarvittaneen kahden ensimmaéisen taytantéonpanovuoden
aikana. Sen jalkeen resurssien tarve vahenee.

Henkil6resurssien [ahteet (henkil 0stosaantdjen alainen henkil 0sto)

M Korvattavan tai jatkettavan ohjelman hallinnointiin osoitetut tédmanhetkiset
virat jaltai toimet

37
38
39

Kyseisen henkil6ston kustannukset EIVAT sisilly viitemaaraan.
Kyseisen henkil ston kustannukset EIVAT sisdlly viitemaaraan.
Kyseisen henkil8ston kustannukset sisdltyvét viitemaaraan.
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Vuosistrategiaan ja austavaan talousarvioesitykseen liittyvassd vuotta n
koskevassa menettelyssd jo myonnetyt virat jaltai toimet

Vuosistrategiaan ja alustavaan talousarvioesitykseen liittyvassa seuraavassa
menettelyssa pyydettavét virat jaltai toimet

Hallinnoinnista vastaavan henkiloston nykyisten virkojen jaltai toimien
uudelleenjarjestely (henkildstén siséinen uudelleenjérjestely)

Vuodeksi n tarvittavat virat jaltai toimet, jotka eivét sisdly toimintastrategiaan
ja adustavaan talousarvioesitykseen liittyvaan, kyseista vuotta koskevaan
menettelyyn
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8.2.4. Muut viitemaaraan sisdltyvat hallintomenot (XX 01 04/05 — hallintomenot)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Budjettikohta Vuosi
(numero janimi) Vuosi | Vuos | Vuos | Vuos | Vuosi | N5 YHT
n n+l \n+2|n+3 n+4/;, '

myoh.

1 Tekninen ja hallinnollinen apu
(henkildstokust. mukaan luettuina)

Toimeenpanovi rastot

Muu tekninen ja hallinnollinen apu

- sisdinen

- ulkoinen

Tekninen ja hallinnollinen apu yhteensa

8.2.5. Henkilostémenot ja niihin liittyvat menot, jotka eivét sisdlly viitemadraan

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

2014

Laji 2009 2010 2011 2012 2013 ; .
jamyoh.

Virkamiehet ja tilapaiset | 0,585 0,585 0,293 0,293 0,293 0,293
toimihenkilét (XX 01 O1)

Momentilta XX 01 02
rahoitettava henkil6std (ylim.
toimihl6t, kans. asiantuntijat,
sopimussuhteinen hlésto jne)

(budjettikohta ilmoitettava)

Henkildstdbmenot ja niihin 0,585 0,585 0,293 0,293 0,293 0,293
liittyvat menot yhteensi
(EIVAT sisilly
viitem&ar &an)

Laskelma — virkamiehet ja valiaikaiset toimihenkil 6t
Laskelma— momentilta XX 01 02 rahoitettava henkil 6sto

Tassaolis viitattava asianomaisia toimeenpanovirastoja koskeviin rahoitusselvityksiin.
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8.2.6. Muut hallintomenot, jotka eivét sisdlly viitemadraan
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

2014
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | ja YHT.
myoh.
XX 01 02 11 01 — Virkamatkat 0,003 | 0,006 | 0,006 | 0,006 | 0,006 | 0,006 | 0,033

XX 01 02 11 02 — Konferenssit ja kokoukset

XX 01 02 11 03 — Komiteoiden kokoukset* 0,094 | 0,094 | 0,062 | 0,062 | 0,062 | 0,062 | 0,436

XX 0102 11 04 — Selvitykset ja kuulemiset

XX 0102 11 05 — Tietojérjestelmét

2 Muut hallintomenot yhteensa (XX 01
02 11)

3 Muut hallintomenojen kaltaiset
menot (eritell&n budjettikohdittain)

Hallintomenot yhteensa lukuun
ottamatta henkiléstdmenoja ja niihin
liittyvia menoja (EIVAT sisilly
viitem&ar aan)

0,097 | 0,100 | 0,068 | 0,068 | 0,068 | 0,068 | 0,469

Laskelma— Muut hallintomenot, jotka eivat sisally viitemaaraan

4 [Imoitetaan, millaisesta komiteasta on kysymys jamihin ryhméén se kuuluu.
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